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ബൈബിൾ ഉത്സാഹത്തെക്കുറിച്ച് എന്ത് പറയുന്നു?
— ഭാഗം 2 · KJV വേദഭാഗങ്ങൾ സ്ട്രോങ്ങിന്റെ

നമ്പറുകളോടെ
ഭാഗം 2 · അടിസ്ഥാന ബൈബിൾ ഉപദേശത്തിന്മേൽ പണിതിരിക്കുന്ന ഒരു പുതിയ പഠനം

ജാഗ്രത — അടിസ്ഥാന ബൈബിൾ ഉപദേശം

തുറന്ന വാക്ക്

ഓരോ വിശ്വാസിയും ഈ ചോദ്യം ചോദിക്കുന്നു: അവസാനത്തിൽ ഞാൻ നിലനിൽക്കുമെന്ന് എനിക്ക്
എങ്ങനെ അറിയാം? ദൈവത്തിന്റെ ഉത്തരം ഒരു തോന്നലല്ല, അത് സംശയത്തിൽ വിട്ടിരിക്കുന്നതുമല്ല.
ദൈവം ഉത്തരം മനുഷ്യന്റെ കൈയിൽ തന്നെ വെച്ചിരിക്കുന്നു, അതിനെ അവൻ ജാഗ്രത എന്നു
വിളിക്കുന്നു. അത് ശരീരത്തിന്റെ അദ്ധ്വാനം മാത്രമല്ല, അലയുന്ന ഒരു മനസ്സുമല്ല. അത് ഒരു കാര്യത്തിൽ
ഉറ്റുനോക്കിയ മുഴുഹൃദയമാണ്, കൃപയോട് കൃപ ചേർക്കുന്നത്. ആ പുസ്തകത്തിലെ ഒരു വാഗ്ദത്തവും
മടിയന്മാർക്ക് നൽകപ്പെട്ടിട്ടില്ല. മടിയൻ പറയുന്നു വഴി കഠിനമാണെന്ന്, അവൻ കിടന്നുറങ്ങുന്നു.
എന്നാൽ ജാഗ്രതയുള്ളവൻ അതികാലത്ത് ഉണരുന്നു; അവൻ അന്വേഷിക്കുന്നു, അവൻ
കാത്തുസൂക്ഷിക്കുന്നു, അവൻ അദ്ധ്വാനിക്കുന്നു, അവൻ പഠിക്കുന്നു. പഴയ ഭാഷയിൽ, ജാഗ്രതയുള്ള
മനുഷ്യനെയും തങ്കത്തെയും ഒരേ വാക്കുകൊണ്ട് വിളിക്കുന്നു, കാരണം സ്വർണ്ണം വഴിയിൽ
കിടക്കുന്നതായി കാണപ്പെടുന്നില്ല — അത് കുഴിച്ചെടുക്കപ്പെടുന്നതാണ്. നീ കുഴിച്ചെടുക്കാൻ
ഒരുക്കമല്ലാത്തത്, നീ ഇനിയും ആഗ്രഹിക്കുന്നില്ല. നീ ദിവസേന കുഴിച്ചെടുക്കുന്നത്, ദൈവം നിനക്ക്
ഉറപ്പാക്കും. അവൻ തന്നെത്താൻ പ്രതിഫലം കൊടുക്കുന്നവൻ എന്നു വിളിക്കുന്നു — അതു അവന്റെ
സ്വന്തം നാമമാണ് — അവൻ ജാഗ്രതയുള്ളവനോട് തന്നെത്താൻ ബന്ധിച്ചിരിക്കുന്നു: ഈ കാര്യങ്ങൾ
ചെയ്യുക, നീ ഒരിക്കലും ഇടറിവീഴുകയില്ല; ഈ കാര്യങ്ങൾ ചെയ്യുക, വാതിൽ വിശാലമായി തുറക്കും.
ഈ പഠനം നിനക്കു മുന്നിൽ വെക്കുന്ന ദൈവം അതാണ്. അതു ആരാഞ്ഞുനോക്കുക.

ഈ പഠനം ഉത്തരം നൽകുന്ന മൂന്ന് ചോദ്യങ്ങൾ:

1. വിശ്വാസികളോട് ഉറപ്പുവരുത്താൻ ഉത്സാഹം കാണിക്കാൻ കല്പിച്ചിരിക്കുന്നത് എന്താണ് — ഈ കാര്യങ്ങൾ
ചെയ്യുന്നവൻ ഒരിക്കലും ചെയ്യാത്തത് എന്താണ്?

2. ഉത്സാഹിയുടെ കൈയെക്കുറിച്ചും, ദേഹിയെക്കുറിച്ചും, വിചാരങ്ങളെക്കുറിച്ചും - മടിയന്റെ കാര്യത്തിലും
സദൃശവാക്യം എന്താണ് പറയുന്നത്?



3. ദൈവം ആരെ പ്രതിഫലം കൊടുക്കുന്നു, കൂടാതെ അവന്റെ വരവിൽ ഉത്സാഹമുള്ളവനെ അവൻ എങ്ങനെ
കണ്ടെത്തും?

ഇതിനകം ഇട്ട അടിസ്ഥാനം — ഉത്സാഹം

ഉത്സാഹം (SPOUDE) = വേഗം + ആത്മാർത്ഥത + ആകാംക്ഷ — അലസനും മടിയനും എതിരായി
വെച്ചിരിക്കുന്നത് (2 പത്രോസ് 1:5; സദൃശവാക്യങ്ങൾ 12:24; സദൃശവാക്യങ്ങൾ 6:6-11).

മടിയൻ കരം കൊടുക്കേണ്ടിവരും + അവന്റെ വയൽ മുള്ളുകളാൽ മൂടിയിരിക്കുന്നു (സദൃശവാക്യങ്ങൾ
12:24; സദൃശവാക്യങ്ങൾ 24:30-34).

തന്നെ ഉത്സാഹത്തോടെ അന്വേഷിക്കുന്നവർക്കു പ്രതിഫലം കൊടുക്കുന്നവനാകുന്നു (എബ്രായർ 11:6).

അവസാനത്തോളം പ്രത്യാശയുടെ പൂർണ്ണനിശ്ചയത്തിന്നായി അതേ ഉത്സാഹം കാണിക്കേണം
(എബ്രായർ 6:11-12).

› അവനാൽ സമാധാനത്തോടെ കണ്ടെത്തപ്പെടേണ്ടതിന്നു ജാഗ്രതയോടിരിപ്പിൻ (2 പത്രോസ് 3:14).

› സകല ശ്രമവും ചെയ്തു, നിങ്ങളുടെ വിശ്വാസത്തോടു കൂട്ടിച്ചേർപ്പിൻ --> നിഷ്ഫലരും അഫലരും
ആകാതിരിക്കുവിൻ (2 പത്രോസ് 1:5-8).

› നിങ്ങളുടെ വിളിയും തിരഞ്ഞെടുപ്പും സ്ഥിരമാക്കുവാൻ ജാഗ്രത കാണിപ്പിൻ --> നിങ്ങൾ ഒരുനാളും
ഇടറിപ്പോകയില്ല (2 പത്രൊസ് 1:10).

ഈ ഭാഗം 2 പുതിയൊരു കൂട്ടം സാക്ഷികളിൽ നിന്ന് അതേ സത്യം സ്ഥിരീകരിക്കുന്നു.

ഗ്രീക്ക് പ്രധാന പദങ്ങൾ

“ജാഗ്രത” — G4710 spoude — വേഗം, ദ്രുതത, ഉത്സാഹം, ആത്മാർത്ഥത
പുതിയ ഭാഷയിൽ ഉള്ള ജാഗ്രത ഒരു വേഗതാ-വാക്കാണ് — അത് തിടുക്കം കാണിക്കുന്നു, അത് വൈകുന്നില്ല

“ജാഗ്രത കാണിക്കുക” — G4704 spoudazo — വേഗത ഉപയോഗിക്കുക, പരിശ്രമം ചെയ്യുക, ത്വരിതനും
ഉത്സാഹമുള്ളവനും ആയിരിക്കുക

അധ്വാനം, പ്രയത്നം, യത്നം, ഉത്സാഹത്തോടിരിക്കുക എന്നിവയ്ക്കെല്ലാം കീഴിൽ ഒരു വാക്കാണ് നിൽക്കുന്നത് —
ആജ്ഞ ഒരൊറ്റ ആജ്ഞയാണ്

“ജാഗ്രതയോടെ അന്വേഷിക്കുക” — G1567 ekzeteo — തേടിക്കണ്ടെത്തുക, അന്വേഷിച്ചു കണ്ടെത്തുക,
ആർത്തിയോടെ ആഗ്രഹിക്കുക

തിരയുന്നവർക്കല്ല, തന്നെ അന്വേഷിച്ച് കാര്യത്തിന്റെ അവസാനംവരെ അവനെ തേടുന്നവർക്കാകുന്നു പ്രതിഫലം

“മടിയൻ” — G3576 nothros — മടിയുള്ള, മന്ദഗതിയിലുള്ള, മന്ദബുദ്ധിയുള്ള
ഉത്സാഹത്തിന് വിപരീതമായ പദം — കേൾക്കുന്നതിൽ മന്ദൻ, അവകാശം പ്രാപിക്കുന്നതിൽ മന്ദൻ; മടിയന് ആഗ്രഹം
ഇല്ലാത്തതല്ല, പ്രവൃത്തി ഇല്ലാത്തതത്രേ

“ഉറപ്പുള്ള” — G949 bebaios — സ്ഥിരതയുള്ള, വേഗതയുള്ള, ഉറപ്പുള്ള
ഉറപ്പുള്ള ഒരു കാര്യത്തിൽ കുതികാൽ അവസാനിക്കുന്നു — ഉറപ്പാക്കപ്പെട്ട ഒരു വിളി, ഉറപ്പും സ്ഥിരതയുമുള്ള ഒരു
നങ്കൂരം



(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — ആത്മാവ് സ്പൂദേ (G4710, ജാഗ്രത) തിരഞ്ഞെടുത്തു, അതിന്റെ അർത്ഥം
വേഗതയാണ്, ചൂടിനെ അർത്ഥമാക്കുന്ന സെലോസ് (G2205) അല്ല. ഒരു തീ അടുപ്പിൽ ചൂടോടെ കത്താം, ഒരിക്കലും
നീങ്ങാതെയും. വേഗത പോകുന്നു. ജാഗ്രത എന്നത് വീട്ടിൽ ഹൃദയം എത്ര ചൂടോടെ കത്തുന്നു എന്നതല്ല — അത് കാലുകൾ
പോകുന്നുവോ എന്നതാണ്.)

ഹീബ്രു പ്രധാനപദങ്ങൾ

“ജാഗ്രതയുള്ള” — H2742 charuts — മൂർച്ചയുള്ള, മുനയുള്ള, മെതിവണ്ടിക്ക് പല്ലുകൾ ഉള്ളതുപോലെ;
അതുപോലെ ശുദ്ധമായ സ്വർണ്ണം, ഭൂമിയിൽനിന്ന് ഖനനം ചെയ്തതുപോലെ; അതുപോലെ തീരുമാനം

ഒരു വാക്ക് ഉത്സാഹിയായ മനുഷ്യൻ, ശുദ്ധസ്വർണ്ണം, തീരുമാനത്തിന്റെ താഴ്വര എന്നിവയാണ് — ഈ പഠനം ആ
സ്വർണ്ണത്തിനായി കുഴിക്കുന്നു

“ജാഗ്രത” — H4929 mishmar — ഒരു കാവൽ, ഒരു ജാഗ്രത, ഒരു സൂക്ഷിപ്പിടം
"സകല ജാഗ്രതയോടും" എന്നത് "സകല കാവലോടും" ആകുന്നു — ഒരു നഗരത്തിന്മേലെന്നപോലെ ഹൃദയത്തിന്മേൽ
വെക്കപ്പെട്ട ഒരു കാവൽ

“ജാഗ്രതയോടെ” — H3966 me'od — ബലം, ശക്തി, അത്യധികമായി
"നിന്റെ സകലശക്തിയോടും" എന്ന് വിവർത്തനം ചെയ്യപ്പെട്ട ആ വാക്ക്  തന്നെ — ഉത്സാഹം എന്നത്
പൂർണ്ണശക്തിയിലുള്ള സ്നേഹമാണ്

“അതിരാവിലെ അന്വേഷിക്കുക” — H7836 shachar — ഒരു കാര്യത്തിനായി അതികാലത്ത്
എഴുന്നേൽക്കുക, പുലർച്ചെയിലെന്നപോലെ ആദ്യമേ അന്വേഷിക്കുക

അദ്ധ്വാനിയായ അന്വേഷകൻ പ്രഭാതത്തോടെ ഉണരുന്നു; അവൻ ഒടുവിലല്ല, ആദ്യം അന്വേഷിക്കുന്നു

“സൂക്ഷിക്കുക” — H8104 shamar — മുള്ളുകൊണ്ട് എന്നപോലെ വേലി കെട്ടുക, കാവൽ ചെയ്യുക,
ശ്രദ്ധിക്കുക

ദൈവം അരുളിച്ചെയ്തതിനെ ജാഗ്രതയോടെ കാത്തുകൊള്ളുക എന്നാൽ, ഒന്നും അതിനെ
മോഷ്ടിക്കാതിരിക്കേണ്ടതിന് ആ കാര്യത്തിനു ചുറ്റും മുള്ളുവേലി നടുന്നതാകുന്നു

ഉദ്ഘാടന നങ്കൂരം

2 പത്രൊസ് 1:10 അതുകൊണ്ട് സഹോദരന്മാരേ, നിങ്ങളുടെ വിളിയും തിരഞ്ഞെടുപ്പും ഉറപ്പാക്കുവാൻ
അധികം ശ്രമിപ്പിൻ. [G4417 ptaio ⚑] [G949 bebaios ⚑] [G4704 spoudazo ⚑]
ജാഗ്രത കാണിക്കുവിൻ → നിങ്ങളുടെ വിളിയും തിരഞ്ഞെടുപ്പും സ്ഥിരമാക്കുവിൻ → ഇവ ചെയ്താൽ നിങ്ങൾ
ഒരുനാളും വീഴുകയില്ല.

(എന്റെ വ്യക്തിപര

I. കൽപ്പന — പഠിക്ക, ശ്രമിക്ക, സൂക്ഷ്മതയോടെ നടക്ക

A. 2 തിമൊഥെയൊസ് 2:15 സത്യവചനത്തെ യഥാർത്ഥമായി പ്രസംഗിച്ചുകൊണ്ട് ലജ്ജിക്കുവാൻ
സംഗതിയില്ലാത്ത വേലക്കാരനായി ദൈവത്തിന് കൊള്ളാകുന്നവനെന്ന്  നിന്നെത്തന്നെ കാണിക്കുവാൻ
ശ്രമിക്കുക. [G3718 orthotomeo ⚑] [G2040 ergates ⚑] [G4704 spoudazo ⚑]
പഠിക്കുക → ദൈവത്തിന് കൊള്ളാകുന്നവനായി അംഗീകരിക്കപ്പെടുക → ലജ്ജിക്കേണ്ടതില്ലാത്ത വേലക്കാരനായി,
സത്യവചനത്തെ യഥാർത്ഥമായി വിഭജിക്കുന്നവനായി.

(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — ഇവിടെ "പഠനം" എന്നത് പുസ്തകങ്ങൾ മാത്രം അർത്ഥമാക്കുന്നില്ല. ഇത് സ്പൗദാസോ
(G4704, give diligence) ആണ്, "give diligence", "be diligent" എന്നിങ്ങനെ പരിഭാഷപ്പെടുത്തിയിരിക്കുന്ന അതേ പദം —
വേഗത ഉപയോഗിക്കുക, ശ്രമം ചെയ്യുക. സത്യത്തിന്റെ വാക്കിനെക്കുറിച്ച് വേഗതയുള്ളവനായതുകൊണ്ട് വേലക്കാരൻ
യോഗ്യനായി അംഗീകരിക്കപ്പെടുന്നു.)

B. എഫെസ്യർ 4:3 ആത്മാവിന്‍റെ ഐക്യം സമാധാനബന്ധത്തിൽ കാക്കുവാൻ പരമാവധി ശ്രമിക്കുകയും
ചെയ്യുവിൻ. [G4704 spoudazo ⚑]
ആത്മാവിന്റെ ഐക്യത കാത്തുകൊള്ളുവാൻ ശ്രമിച്ചുകൊണ്ടു → സമാധാനബന്ധത്തിൽ.

C. എഫെസ്യർ 5:15 ആകയാൽ സൂക്ഷ്മതയോടെ, അജ്ഞാനികളായിട്ടല്ല ജ്ഞാനികളായിട്ടു തന്നെ
ജീവിക്കുവാൻ നോക്കുവിൻ. [G199 akribos ⚑]
ജ്ഞാനത്തോടെ നടപ്പിൻ → ബുദ്ധിഹീനരായിട്ടല്ല, ജ്ഞാനികളായിട്ടത്രെ.



(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — akribos (G199, diligently), ഇവിടെ "circumspectly" എന്ന് വിവർത്തനം
ചെയ്തിരിക്കുന്നത്, കൃത്യമായി, യഥാർത്ഥമായി എന്നാണ് അർത്ഥമാക്കുന്നത് — അലസതയ്ക്ക് ഒരിടവുമില്ല. ഉത്സാഹം
എന്നത് വേഗത മാത്രമല്ല; ഓരോ ചുവടിലും എടുക്കുന്ന ശ്രദ്ധയാണ്.)

II. ജാഗ്രതയുള്ളവനും മടിയനും — സദൃശവാക്യങ്ങളുടെ പുതിയ സാക്ഷ്യം

A. സദൃശവാക്യങ്ങൾ 10:4 മടിയുള്ള കൈകൊണ്ട് പ്രവർത്തിക്കുന്നവൻ ദരിദ്രനായിത്തീരുന്നു;
ഉത്സാഹിയുടെ കൈയോ സമ്പത്തുണ്ടാക്കുന്നു. [H2742 charuts ⚑] [H7423 remiyyah ⚑]
അലസകൈ → ദരിദ്രൻ + ഉത്സാഹമുള്ളവരുടെ കൈ സമ്പന്നമാക്കുന്നു.

B. സദൃശവാക്യങ്ങൾ 22:29 പ്രവൃത്തിയിൽ സാമർത്ഥ്യമുള്ള പുരുഷനെ നീ കാണുന്നുവോ? അവൻ
രാജാക്കന്മാരുടെ മുമ്പിൽ നില്ക്കും; നീചന്മാരുടെ മുമ്പിൽ അവൻ നില്‍ക്കുകയില്ല. [H4106 mahir ⚑]
പ്രവൃത്തിയിൽ സാമർത്ഥ്യമുള്ള പുരുഷനെ നീ കാണുന്നുവോ → അവൻ രാജാക്കന്മാരുടെ മുമ്പിൽ നില്ക്കും.

(എൻ്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — ഇവിടെ "diligent" എന്നത് രണ്ടാമത്തെ ഹീബ്രു പദമാണ്: മാഹീർ (H4106, diligent) —
വേഗതയുള്ളവൻ, തയ്യാറുള്ളവൻ, വൈദഗ്ധ്യമുള്ളവൻ. സങ്കീർത്തനങ്ങളിലെ "വേഗതയുള്ള ലേഖകൻ" എന്നതിനുള്ള
പദമാണിത്. ചാരൂട്സ് (H2742, diligent) മൂർച്ചയുള്ളവനാണ്; മാഹീർ തയ്യാറുള്ളവനാണ്. ഒരു പദം ആഴത്തിൽ ചെന്നു
മുറിക്കുന്നു; മറ്റേത് വേഗത്തിൽ നീങ്ങുന്നു — രണ്ടും രാജാക്കന്മാരുടെ മുമ്പിൽ നിൽക്കുന്നു.)

C. സദൃശവാക്യങ്ങൾ 27:23 നിന്‍റെ ആടുകളുടെ അവസ്ഥ അറിയുവാൻ ജാഗ്രതയായിരിക്കുക; നിന്‍റെ
കന്നുകാലികളിൽ നന്നായി ദൃഷ്ടിവക്കുക. [H3045 yada ⚑]
നിന്‍റെ ആടുകളുടെ അവസ്ഥ അറിയുവാൻ ജാഗ്രതയായിരിക്കുക → നിന്‍റെ കന്നുകാലികളിൽ നന്നായി
ദൃഷ്ടിവക്കുക.

III. മടിയരല്ല, കവിഞ്ഞൊഴുകുന്നവർ — അവസാനത്തോളമുള്ള ഉത്സാഹം

A. എബ്രായർ 6:19 ആ പ്രത്യാശ നമുക്കു ആത്മാവിന്‍റെ ഒരു നങ്കൂരം തന്നെ; അത് നിശ്ചിതവും സുസ്ഥിരവും
തിരശ്ശീലക്കപ്പുറത്തുള്ള അതിവിശുദ്ധ സ്ഥലത്തേയ്ക്ക് കടക്കുന്നതുമാകുന്നു. [G949 bebaios ⚑]
ആത്മാവിന്റെ നങ്കൂരം, ഉറപ്പുള്ളതും സ്ഥിരവുമായത്.

B. റോമർ 12:8 പ്രോത്സാഹിപ്പിക്കാനുള്ള വരമാണെങ്കിൽ അവൻ പ്രോത്സാഹിപ്പിക്കട്ടെ; കൊടുക്കുവാനുള്ള
വരമാണെങ്കിൽ അവൻ അത് ഉദാരമായും, നയിക്കുവാനുള്ള വരമാണെങ്കിൽ അത് കരുതലോടെയും,
കരുണകാണിക്കുവാനുള്ള വരമാണെങ്കിൽ അത് പ്രസന്നതയോടെയും ചെയ്യട്ടെ. [G4710 spoude ⚑]
ഭരിക്കുന്നവൻ, ഉത്സാഹത്തോടെ.

C. റോമർ 12:11 ഉത്സാഹത്തിൽ മടുപ്പില്ലാതെ; ആത്മാവിൽ എരിവുള്ളവരായി; കർത്താവിനെ സേവിപ്പിൻ;
[G2204 zeo ⚑] [G4710 spoude ⚑] [G3636 okneros ⚑]
ഉത്സാഹത്തിൽ മടുപ്പില്ലാതെ + ആത്മാവിൽ എരിവുള്ളവരായി + കർത്താവിനെ സേവിപ്പിൻ.

(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — ഇവിടെ "business" എന്ന വാക്ക് spoude (G4710, diligence) എന്ന വാക്ക്  തന്നെയാണ്:
നിങ്ങളുടെ diligence-ൽ മടിയന്മാരാകരുത്. ഈ മുന്നറിയിപ്പ് വ്യാപാരത്തെക്കുറിച്ചല്ല. അത് കർത്താവിനെ സേവിക്കുന്നതിൽ
ആത്മാവിന്റെ വേഗതയെക്കുറിച്ചാണ്.)

D. യൂദാ 1:3 പ്രിയരേ, നമ്മുടെ പൊതുവിലുള്ള രക്ഷയെക്കുറിച്ച് നിങ്ങൾക്ക് എഴുതുവാൻ സകലപ്രയത്നവും
ചെയ്തുകൊണ്ടിരിക്കുമ്പോൾ, വിശുദ്ധന്മാർക്ക് ഒരിക്കലായിട്ട് ഭരമേല്പിച്ചിരിക്കുന്ന വിശ്വാസത്തിനുവേണ്ടി
പോരാടേണ്ടതിനു നിങ്ങളെ പ്രബോധിപ്പിച്ചെഴുതുവാൻ ആവശ്യം എന്നു എനിക്ക് തോന്നി.
[G4710 spoude ⚑]
ഞാൻ എല്ലാ ഉത്സാഹത്തോടും കൂടെ എഴുതുവാൻ → വിശ്വാസത്തിന്നായി ഉത്സാഹത്തോടെ പോരാടുവിൻ.

E. 2 പത്രൊസ് 1:19 പ്രവാചകവാക്യം അധികം ഉറപ്പായിട്ട് നമുക്കുണ്ട്. നേരം വെളുക്കുകയും നിങ്ങളുടെ
ഹൃദയങ്ങളിൽ ഉദയനക്ഷത്രം ഉദിക്കുകയും ചെയ്‌വോളം ഇരുണ്ട സ്ഥലത്ത് പ്രകാശിക്കുന്ന വിളക്കുപോലെ
അതിനെ കരുതിയാൽ നല്ലത്. [G949 bebaios ⚑]
കൂടുതൽ ഉറപ്പുള്ള പ്രവചനവാക്യം → പ്രഭാതം വിടരുവോളം ഒരു വിളക്കിനോടെന്നപോലെ അതിനെ
കരുതിക്കൊൾവിൻ.

IV. പ്രതിഫലദാതാവ് — തന്നെ ജാഗ്രതയോടെ അന്വേഷിക്കുന്നവരുടെ

A. മത്തായി 7:8 യാചിക്കുന്ന ഏവർക്കും ലഭിക്കുന്നു; അന്വേഷിക്കുന്നവർ കണ്ടെത്തുന്നു; മുട്ടുന്നവനു
തുറക്കപ്പെടും. [G2212 zeteo ⚑]
യാചിക്കുന്ന ഏവർക്കും ലഭിക്കുന്നു + അന്വേഷിക്കുന്നവർ കണ്ടെത്തുന്നു.



B. യെശയ്യാവ് 55:6 യഹോവയെ കണ്ടെത്താകുന്ന സമയത്ത് അവിടുത്തെ അന്വേഷിക്കുവിൻ; അവിടുന്ന്
അടുത്തിരിക്കുമ്പോൾ അവിടുത്തെ വിളിച്ചപേക്ഷിക്കുവിൻ.
യഹോവയെ കണ്ടെത്താകുന്ന സമയത്ത് അവിടുത്തെ അന്വേഷിക്കുവിൻ → അവിടുന്ന് അടുത്തിരിക്കുമ്പോൾ
അവിടുത്തെ വിളിച്ചപേക്ഷിക്കുവിൻ.

C. സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 105:4 യഹോവയെയും അവിടുത്തെ ബലത്തെയും തിരയുവിൻ; ദൈവമുഖം
ഇടവിടാതെ അന്വേഷിക്കുവിൻ. [H1245 baqash ⚑]
യഹോവയെയും അവിടുത്തെ ബലത്തെയും തിരയുവിൻ → ദൈവമുഖം ഇടവിടാതെ അന്വേഷിക്കുവിൻ.

രണ്ടു പേരുടെ വായ് — കാത്തുസൂക്ഷിക്കുന്ന കൽപ്പന, രണ്ടും മൂന്നും പേരുടെ വായിൽ സ്ഥിരപ്പെടുത്തിയത്

ആവർത്തനപുസ്തകം 4:9 കണ്ണുകൊണ്ട് കണ്ട കാര്യങ്ങൾ നീ മറക്കാതെയും നിന്‍റെ ആയുഷ്കാലത്ത്
ഒരിക്കലും അവ നിന്‍റെ മനസ്സിൽനിന്ന് വിട്ടുപോകാതെയും ഇരിക്കുവാൻ സൂക്ഷിച്ചു നിന്നെത്തന്നെ
ജാഗ്രതയോടെ കാത്തുകൊള്ളുക; നിന്‍റെ മക്കളോടും മക്കളുടെ മക്കളോടും അവ ഉപദേശിക്കേണം.
[H3966 me'od ⚑] [H8104 shamar ⚑]
നിന്റെ പ്രാണനെ ജാഗ്രതയോടെ കാത്തുകൊൾക → നീ മറന്നുപോകാതിരിക്കേണ്ടതിന്നു + അവയെ നിന്റെ
പുത്രന്മാരെ അഭ്യസിപ്പിക്ക.

സദൃശവാക്യങ്ങൾ 4:23 സകലജാഗ്രതയോടുംകൂടി നിന്‍റെ ഹൃദയത്തെ കാത്തുകൊള്ളുക; ജീവന്‍റെ ഉത്ഭവം
അതിൽനിന്നല്ലയോ ആകുന്നത്. [H4929 mishmar ⚑] [H5341 natsar ⚑]
സകലജാഗ്രതയോടുംകൂടി നിന്‍റെ ഹൃദയത്തെ കാത്തുകൊള്ളുക → ജീവന്‍റെ ഉത്ഭവം അതിൽനിന്നല്ലയോ
ആകുന്നത്.

യൂദാ 1:21 നിത്യജീവനായിട്ട് നമ്മുടെ കർത്താവായ യേശുക്രിസ്തുവിന്‍റെ കരുണയ്ക്കായി
കാത്തിരുന്നുംകൊണ്ട് ദൈവസ്നേഹത്തിൽ നിങ്ങളെത്തന്നെ സൂക്ഷിച്ചുകൊള്ളുവിൻ. [G5083 tereo ⚑]
നിങ്ങളെത്തന്നെ ദൈവത്തിന്റെ സ്നേഹത്തിൽ കാത്തുകൊള്ളുവിൻ → നിത്യജീവനായി കരുണയെ
കാത്തിരിക്കുവിൻ.

(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — രണ്ടു സാക്ഷികളുടെ വാമൊഴിയാൽ വാക്ക് സ്ഥിരപ്പെടുന്നു; ഇവിടെ മൂന്നാമതൊരു
വായും അതു തന്നെ പറയുന്നു: മുപ്പിരി ചരട് വേഗത്തിൽ പൊട്ടുകയില്ല. മോശെ പറയുന്നു, നിന്റെ പ്രാണനെ ജാഗ്രതയോടെ
കാത്തുകൊള്ളുക; സദൃശവാക്യം പറയുന്നു, സകല ജാഗ്രതയോടും കൂടെ നിന്റെ ഹൃദയത്തെ കാത്തുകൊള്ളുക; യൂദാ
പറയുന്നു, ദൈവത്തിന്റെ സ്നേഹത്തിൽ നിങ്ങളെത്തന്നെ കാത്തുകൊള്ളുവിൻ. മൂന്നു കാത്തുകൊള്ളൽ, ഒരു ജാഗ്രത.
ഭാഷകൾ ശ്രദ്ധിക്കുക: പഴയ കാത്തുകൊള്ളൽ shamar (H8104), natsar (H5341) എന്നിവയാണ്, ഒരു വേലിയും ഒരു
കാവലും; യൂദായുടെ കാത്തുകൊള്ളൽ tereo (G5083), കണ്ണിനെപ്പോലെ കാവൽ ചെയ്യുക എന്നതാണ്. രണ്ടു ഭാഷകൾ, ഒരു
ചുമതല: ദൈവം നിനക്കു തന്നിരിക്കുന്നത്, അതു കാത്തുകൊള്ളുക.)

നിഴലും നിവൃത്തിയും

നിലത്ത് കിടക്കുന്ന ഒരു നിഴൽ ചിന്തിക്കുക. അതിന്റെ ആകൃതി നിങ്ങൾക്ക് കാണാം, എന്നാൽ ആ
ആകൃതി മാത്രം അതിനെ വീഴ്ത്തുന്നത് എന്താണെന്ന്  നിങ്ങളോട് പറയുകയില്ല — അത് ഒരു
വസ്തുവാകാം, അതേ വലിപ്പമുള്ള മറ്റൊരു വസ്തുവാകാം, നിങ്ങൾ നിഴലിനെ മാത്രം
നോക്കുന്നിടത്തോളം, നിങ്ങൾക്ക് ഊഹിക്കാൻ മാത്രമേ കഴിയൂ. യഥാർത്ഥ വെളിച്ചം ആ
വസ്തുവിനെത്തന്നെ കാണിക്കുന്നതുവരെ നിഴൽ ഒരു രഹസ്യമായി തുടരും. അപ്പോൾ നിങ്ങൾ
നിഴലിലേക്ക് തിരിഞ്ഞുനോക്കി, അത് എപ്പോഴും ആ വസ്തുവിന്റെ ആകൃതിയായിരുന്നു എന്ന്
കാണുന്നു. പഴയനിയമത്തിലെ ചിത്രങ്ങൾ അതാണ്. അവ യഥാർത്ഥമായ നിഴലുകളാണ്, ഒരു
യഥാർത്ഥ ശരീരത്താൽ സത്യമായി രൂപപ്പെട്ടവ — "വരാനിരിക്കുന്ന കാര്യങ്ങളുടെ നിഴൽ; എന്നാൽ
ശരീരം ക്രിസ്തുവിന്റേതാകുന്നു" (കൊലൊസ്സ്യർ 2:17). എന്നാൽ ഒരു നിഴൽ "സാക്ഷാൽ സ്വരൂപമല്ല"
(എബ്രായർ 10:1), അതിനാൽ നിഴലിൽ നിന്ന് മാത്രം ആർക്കും മുഴുവൻ സത്യം വായിക്കാൻ
കഴിയുമായിരുന്നില്ല. ക്രിസ്തു വന്നപ്പോൾ, വെളിച്ചം ശരീരത്തെ കാണിച്ചു — ഇപ്പോൾ നാം നിഴലിലേക്ക്
തിരിഞ്ഞുനോക്കി, അത് എപ്പോഴും ആരുടെ ആകൃതി വഹിച്ചിരുന്നു എന്ന് കാണുന്നു.

Shadow ആവർത്തനപുസ്തകം 6:17 നിങ്ങളുടെ ദൈവമായ യഹോവ നൽകിയിട്ടുള്ള കല്പനകളും
സാക്ഷ്യങ്ങളും ചട്ടങ്ങളും നിങ്ങൾ ജാഗ്രതയോടെ പ്രമാണിക്കേണം. [H8104 shamar ⚑]
നിങ്ങളുടെ ദൈവമായ യഹോവയുടെ കല്പനകളെ നിങ്ങൾ ജാഗ്രതയോടെ പ്രമാണിക്കേണം.



Fulfillment തീത്തൊസ് 3:8 ഈ വചനം വിശ്വാസയോഗ്യം; ദൈവത്തിൽ വിശ്വസിച്ചവർ
സൽപ്രവൃത്തികളിൽ ഉത്സാഹികളായിരിക്കുവാൻ കരുതേണ്ടതിന് നീ ഇത് ഉറപ്പിച്ചു പറയേണം എന്നു ഞാൻ
ഇച്ഛിക്കുന്നു. ഇത് ശുഭവും മനുഷ്യർക്ക് ഉപകാരവും ആകുന്നു. [G5431 phrontizo ⚑]
സൽപ്രവൃത്തികൾ ചെയ്‌വാൻ ജാഗ്രതയോടിരിക്കുക → നല്ലതും മനുഷ്യർക്കു പ്രയോജനമുള്ളതും.

(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — അത് അതേ ഉത്സാഹം തന്നെയാണ്, മാറ്റം വന്നത്. മോശെയുടെ കീഴിൽ അത് കല്ലിൽ
എഴുതിയ കൽപ്പനകൾക്കു ചുറ്റും ഒരു വേലി കാത്തുസൂക്ഷിച്ചു. ക്രിസ്തുവിൽ അത് നിലവിൽ വിശ്വസിച്ചുകഴിഞ്ഞ
വിശ്വാസത്തിൽനിന്ന് ഒഴുകുന്ന സൽപ്രവൃത്തികൾ കാത്തുസൂക്ഷിക്കാൻ ശ്രദ്ധയുള്ളതാണ്. ഉത്സാഹം ഒരിക്കലും നീക്കം
ചെയ്യപ്പെട്ടില്ല; അത് നിവൃത്തിയാക്കപ്പെട്ടു. ന്യായപ്രമാണം കാത്തുസൂക്ഷിക്കുന്നത് ജീവനുള്ള വിശ്വാസത്തിന്റെ പ്രവൃത്തികൾ
കാത്തുസൂക്ഷിക്കുന്നതായി മാറിയിരിക്കുന്നു.)

സമാപനം

യെശയ്യാവ് 40:31 എങ്കിലും യഹോവയെ കാത്തിരിക്കുന്നവർ ശക്തിയെ പുതുക്കും; അവർ
കഴുകന്മാരെപ്പോലെ ചിറകടിച്ചു കയറും; അവർ തളർന്നുപോകാതെ ഓടുകയും ക്ഷീണിച്ചുപോകാതെ
നടക്കുകയും ചെയ്യും. [H6960 qavah ⚑]
യഹോവയിൽ പ്രത്യാശ വെക്കുന്നവർ ശക്തി പ്രാപിക്കും → ഓടിയാലും ക്ഷീണിക്കാതെയിരിക്കും.

2 പത്രൊസ് 1:11 ഇങ്ങനെ ചെയ്താൽ നിങ്ങൾ ഒരുനാളും ഇടറിപ്പോകുകയില്ല. അങ്ങനെ നമ്മുടെ
കർത്താവും രക്ഷിതാവുമായ യേശുക്രിസ്തുവിന്‍റെ നിത്യരാജ്യത്തിലേക്കുള്ള പ്രവേശനം ധാരാളമായി
പ്രാപിക്കുകയും ചെയ്യും. [G2023 epichoregeo ⚑]
നിത്യരാജ്യത്തിലേക്കുള്ള പ്രവേശനം നിങ്ങൾക്കു ധാരാളമായി നല്കപ്പെടും.

(എന്റെ വ്യക്തിപരമായ ചിന്തകൾ — ഇതാ ഒരു ശ്വാസത്തിൽ ഈ പഠനം മുഴുവനും. ഒരു മനുഷ്യൻ നിലനിൽക്കുമോ എന്ന്
സംശയിക്കാൻ ദൈവം അവനെ വിട്ടിട്ടില്ല. ആ കാര്യം അവന്റെ തന്നെ കൈയിൽ വച്ചിട്ട് അതിനെ ഉത്സാഹം എന്ന്
വിളിച്ചിരിക്കുന്നു. ഉത്സാഹം കാണിക്കുക, അപ്പോൾ വിളി ഉറപ്പാക്കപ്പെടും, കാൽ ഒരിക്കലും ഇടറുകയില്ല. കൈ
അയച്ചുവിടുക, അപ്പോൾ ദേഹി ആഗ്രഹിക്കുന്നു എങ്കിലും ഒന്നും ലഭിക്കുന്നില്ല. ഉത്സാഹമുള്ള കൈ ആധിപത്യം
വഹിക്കുന്നു; ഉത്സാഹമുള്ള ദേഹി പുഷ്ടിപ്പെടുന്നു; ഉത്സാഹമുള്ള മനുഷ്യൻ രാജാക്കന്മാരുടെ മുമ്പിൽ നിൽക്കുന്നു.
ഇവയ്ക്കെല്ലാം മേലേ, തന്നെ അന്വേഷിക്കുന്നവർക്കു പ്രതിഫലം കൊടുക്കുന്നവൻ എന്ന് ദൈവം തന്നെത്തന്നെ വിളിക്കുന്നു.
അതുകൊണ്ട് നിന്റെ ഹൃദയത്തെ കാക്കുക, നിന്റെ ദേഹിയെ കാക്കുക, നിന്നെത്തന്നെ കാക്കുക. പഠിക്കുക, പോരാടുക,
സൂക്ഷ്മതയോടെ നടക്കുക. ക്ഷീണിക്കാതിരിക്കുക, കൊയ്ത്തിന്റെ കാലം നിശ്ചയിക്കപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു. ഓടാൻ നിന്നെ
വിളിക്കുന്ന അതേ ദൈവം, ഓട്ടത്തിനായി നിന്റെ ശക്തി പുതുക്കുമെന്ന് വാഗ്ദത്തം ചെയ്തിരിക്കുന്നു,
നിത്യരാജ്യത്തിലേക്കുള്ള പ്രവേശനം വിശാലമായി തുറക്കുന്നതു വരെ.)

പരിശീലന ക്വിസ്

1. 2 പത്രോസ് 1:10 — നിങ്ങളുടെ വിളിയും തിരഞ്ഞെടുപ്പും ഉറപ്പാക്കുവാൻ അധികം ശ്രമിപ്പിൻ:
a) സ്ഥിരതയുള്ള
b) ഉറപ്പായ
c) സമൃദ്ധമായ

സദൃശവാക്യങ്ങൾ 10:4 — ഉത്സാഹിയുടെ കൈ:
a) വിലയേറിയതാണ്
b) ഭരണം നടത്തും
സമ്പത്തുണ്ടാക്കുന്നു

3. എഫെസ്യർ 5:15 — ആകയാൽ നടപ്പാൻ നോക്കുവിൻ:
a) സൂക്ഷ്മത്തോടെ, അജ്ഞാനികളായിട്ടല്ല ജ്ഞാനികളായിട്ടത്രേ
b) കർത്താവിന് അനുയോജ്യമായി, എല്ലാം പ്രകാരം പ്രസാദിപ്പിക്കുന്നതിന്
c) ആത്മാവിൽ

4. 2 തിമോത്തി 2:15 — സത്യവചനത്തെ യഥാർത്ഥമായി പ്രസംഗിച്ചുകൊണ്ടു ലജ്ജിപ്പാൻ
സംഗതിയില്ലാത്ത വേലക്കാരനായി ദൈവത്തിന്നു കൊള്ളാകുന്നവനായി നില്പാൻ ശ്രമിക്ക:

a) ജീവന്റെ വചനം
b) വാഗ്ദത്തത്തിന്റെ വചനം
സത്യവചനത്തെ



5. മത്തായി 7:8 — യാചിക്കുന്ന ഏവന്നും ലഭിക്കുന്നു; അന്വേഷിക്കുന്നവൻ:
a) വിശ്രാമം കണ്ടെത്തും
b) കണ്ടെത്തുന്നു
c) നിറയും

6. സദൃശ്യവാക്യങ്ങൾ 4:23 — സകലജാഗ്രതയോടുംകൂടെ നിന്റെ ഹൃദയത്തെ കാത്തുകൊൾക;
എന്തുകൊണ്ടെന്നാൽ അതിൽനിന്ന്:

a) ദുഷ്ടചിന്തകൾ പുറത്തുവരുന്നു
b) ജീവന്റെ ഉറവാണ്
ജീവന്റെ ഉത്ഭവം ആകുന്നു

7. യെശയ്യാവു 40:31 — യഹോവയെ കാത്തിരിക്കുന്നവർ ശക്തിയെ പുതുക്കും; അവർ:
അ) കഴുകന്മാരെപ്പോലെ ചിറകു അടിച്ചു കയറും
(b) രാജാക്കന്മാരുടെ മുമ്പിൽ നിൽക്കും
c) ഒരിക്കലും വീഴുകയില്ല

ഉത്തര സൂചിക: 1-b, 2-c, 3-a, 4-c, 5-b, 6-c, 7-a

ഈ പഠനം എങ്ങനെ ശാഖകളായി വിഭജിക്കുന്നു

നിഴൽ എങ്ങനെ വെളിച്ചം കൊണ്ടുവരുന്നു: കല്‍പലകകളിൽ ഒരിക്കൽ ചെലുത്തിയ ഉത്സാഹം (ആവർത്തനം 6:17)
ഇപ്പോൾ ജീവനുള്ള വിശ്വാസത്തിൽനിന്ന് ഒഴുകുന്ന സൽപ്രവൃത്തികൾ കാത്തുസൂക്ഷിക്കുന്നതിൽ
ചെലുത്തപ്പെടുന്നു (തീത്തൊസ് 3:8). പ്രമാണം പ്രമാണിച്ചത് കാത്തുസൂക്ഷിക്കപ്പെടുന്ന സൽപ്രവൃത്തിയായി
മാറുന്നു.

പുതിയ ഉടമ്പടി അത് എങ്ങനെ തുറക്കുന്നു: "ഉത്സാഹം കാണിക്ക" എന്നത് അതിന്റേതായ ഒരു കൂട്ടം
ആജ്ഞകളാൽ തുറക്കപ്പെടുന്നു — പഠിക്കുക (2 TIMOTHY 2:15), ശ്രമിക്കുക (EPHESIANS 4:3), ജാഗ്രതയോടെ
നടക്കുക (EPHESIANS 5:15). ഒരു വാക്ക്, സ്പൗദാസോ (G4704, GIVE DILIGENCE), പല വിധത്തിൽ പറയപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു.

→ വാക്കുകൾ എങ്ങനെ പ്രധാനമാകുന്നു: DILIGENT എന്നതിന്റെ എബ്രായ പദം (CHARUTS, H2742, DILIGENT)
ശുദ്ധസ്വർണ്ണം, മൂർച്ചയുള്ളത്, തീരുമാനം എന്നും അർത്ഥമാക്കുന്നു. DILIGENCE എന്നതിന്റെ ഗ്രീക്ക് പദം (SPOUDE,
G4710, DILIGENCE) വേഗത എന്നർത്ഥമാക്കുന്നു. ജാഗ്രതയുള്ള മനുഷ്യൻ തീരുമാനമെടുത്ത് ചലിക്കുന്ന
മനുഷ്യനാകുന്നു.

ഇത് നിനക്ക് എങ്ങനെ ബാധകമാകുന്നു: സകല ജാഗ്രതയോടും കൂടെ നിന്റെ ഹൃദയത്തെ കാത്തുകൊള്ളുക
(സദൃശവാക്യങ്ങൾ 4:23). പ്രവൃത്തിയിൽ ഉത്സാഹമുള്ളവരായിരിപ്പിൻ (റോമർ 12:11). യഹോവയെ കണ്ടെത്താകുന്ന
സമയത്ത് അവനെ അന്വേഷിപ്പിൻ (യെശയ്യാവു 55:6). ജാഗ്രത ഇന്നു തുടങ്ങുന്നു, നിന്റെ കൈ ചെയ്‌വാൻ
കണ്ടെത്തുന്ന കാര്യത്തിൽ.

ഇത് നിത്യതയ്ക്ക് അർത്ഥമാക്കുന്നത്: നിത്യരാജ്യത്തിലേക്കുള്ള പ്രവേശനം സമൃദ്ധിയായി നല്കപ്പെടും (2 പത്രോസ്
1:11). ജാഗ്രത ഈ ജീവിതത്തിനു മാത്രമല്ല; അത് വരാനിരിക്കുന്നതിനെ ഉറപ്പാക്കുന്നതാണ്.

"ജാഗ്രത കാണിക്കുക" (SPOUDAZO, G4704) എന്ന വാക്ക് "ആത്മാവിന്റെ ഐക്യം കാത്തുകൊള്ളുവാൻ
ജാഗ്രതയോടെ പ്രവർത്തിക്കുന്നു" (എഫെസ്യർ 4:3) എന്നതിന്റെ പിന്നിലുള്ള വാക്കുമാണ് — ഈ ഒരു വാക്കിന്റെ
കുടുംബത്തെ പിന്തുടർന്ന്, ലേഖനങ്ങളിലുടനീളം ജാഗ്രത എന്തിനുവേണ്ടിയാണ് ചെലവഴിക്കപ്പെടുന്നതെന്ന്
നോക്കുക.

രക്ഷിക്കപ്പെടുവാൻ നീ എന്തു ചെയ്യേണം?

"രക്ഷിക്കപ്പെടാൻ ഞാൻ എന്തു ചെയ്യണം" എന്ന നമ്മുടെ ബൈബിൾ പഠനം നോക്കുക
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